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Title: Experience traditional Chinese culture

Commenting on Design of Experiential
Bilingual Teaching for Traditional Chinese Culture

Abstract: The book Design of Experiential Bilingual Teaching for Traditional Chinese
Culture skillfully integrates cultural project experience content in a bilingual format, vividly
revealing the rich connotations of festival culture and folk traditional crafts and skills in
excellent traditional Chinese culture. By narrating Chinese stories in a bilingual manner, the
book promotes the internationalization of Chinese cultural expression; through experiential
learning, it revitalizes static knowledge that was once dormant on the pages, providing strong
support for the inheritance and dissemination of excellent traditional Chinese culture.
Keywords: Design of Experiential Bilingual Teaching for Traditional Chinese Culture;

International Chinese Education; Dissemination of Chinese Culture
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